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DE Deutsch

SICHERHEITSINFORMATIONEN

ChiroGun One Massagegerat — Akku-Massagepistole

Bitte vor der ersten Anwendung vollstédndig lesen und zusammen mit
E dem Produkt aufbewahren. Gib diese Hinweise weiter, wenn du das
Produkt an andere weitergibst.

0 BestimmungsgemdRe Verwendung

Zur Massage der Muskulatur von Erwachsenen im privaten Bereich.

Kein Medizinprodukt. Ersetzt keine drztliche oder physiotherapeutische
Behandlung.

Nicht von Kindern benutzen. Personen mit eingeschrdnkten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten nur unter Aufsicht.

@ Nicht anwenden — oder nur nach Ricksprache mit dem Arzt — bei

Herzschrittmacher, Defibrillator oder anderen elektronischen
Implantaten

Schwangerschaft

Thrombose, Krampfadern oder anderen Venen- und
GefaRerkrankungen

Blutgerinnungsstérungen oder Einnahme blutverdiinnender
Medikamente

akuten Verletzungen, Entzindungen, Schwellungen, offenen Wunden
oder nach Operationen

Osteoporose, Tumorerkrankungen oder Empfindungsstérungen (z. B. bei
Dicbetes)
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f Bei der Anwendung
e Nicht an Kopf, Gesicht, Hals, Wirbelsdule, Knochen, Gelenken, Genitalien

oder am Bauch anwenden.
Hochstens 1-2 Minuten pro Stelle und ca. 15 Minuten pro Anwendung.
Bei Schmerzen, Schwindel, Taubheit oder Hautreizungen sofort aufhoren.

Haare, Kleidung, Schmuck und Finger von beweglichen Teilen fernhalten.

f Elektrische Sicherheit und Akku

Nur mit dem mitgelieferten Ladekabel bzw. Netzteil laden und nicht
wdhrend des Ladens benutzen.

Gerdt und Ladekabel von Wasser fernhalten. Nicht im Bad, in der Dusche
oder mit nassen H&nden benutzen.

Nicht benutzen, wenn Gerdt, Kabel oder Stecker beschdadigt sind, das
Gerdt heruntergefallen ist oder heifd wird, raucht oder ungewdhnlich
riecht.

Nicht 6ffnen oder selbst reparieren. Den Akku nicht kurzschlief3en,
durchstechen oder grofder Hitze aussetzen.

Auf einer festen, nicht brennbaren Fl&che und nicht unbeaufsichtigt
laden.
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f Kinder

e Kein Spielzeug. Gerdt, Aufsatze und Ladekabel aulerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren — kleine Aufsétze kénnen verschluckt werden.

f Hitze und Feuer
e Nicht in der Néhe von Hitzequellen oder offenem Feuer und nicht in
praller Sonne (z. B.im Auto) laden oder lagern.

MATERIAL

Gehduse aus Aluminium. Gerdt mit eingebautem Lithium-Akku.

HERSTELLER UND VERANTWORTLICHE PERSON

Hersteller Verantwortliche Person in der EU
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH

Nebikerstrasse 38 SchlesierstraRe 1

6247 Schotz 61137 Schoneck

Schweiz Deutschland

info@mineshop.ch info@mineshop.de

Diese Sicherheitsinformationen gehéren zum Produkt. Bitte aufbewahren. Stand: 10/2026
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EN English

SAFETY INFORMATION

ChiroGun One Massager — Cordless massage gun

E Please read completely before first use and keep with the product. Pass
this information on if you give the product to someone else.

0 Intended use
e For muscle massage of adults, for private use.

e Not a medical device. Does not replace treatment by a doctor or
physiotherapist.

e Not to be used by children. Persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities only under supervision.

@ Do not use — or only after consulting a doctor — if you
e have a pacemaker, defibrillator or other electronic implant
e are pregnant
e have thrombosis, varicose veins or other vein or vascular disorders
e have a blood clotting disorder or take blood-thinning medication

® have acute injuries, inflammation, swelling or open wounds, or have had
surgery

e have osteoporosis, tumours or impaired sensation (e.g. due to diabetes)
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f During use
e Do not use on the head, face, neck, spine, bones, joints, genitals or

abdomen.
No more than 1-2 minutes per spot and about 15 minutes per session.
Stop immediately in case of pain, dizziness, numbness or skin irritation.

Keep hair, clothing, jewellery and fingers away from moving parts.

f Electrical safety and battery

Only charge with the supplied charging cable or power adapter, and do
not use while charging.

Keep the device and charging cable away from water. Do not use in the
bathroom, in the shower or with wet hands.

Do not use if the device, cable or plug is damaged, if the device has
been dropped, or if it gets hot, smokes or smells unusual.

Do not open or repair it yourself. Do not short-circuit or puncture the
battery or expose it to high heat.

Charge on a firm, non-flammable surface and do not leave unattended.
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f Children

e Not a toy. Keep the device, attachments and charging cable out of
reach of children — small attachments can be swallowed.

f Heat and fire
e Do not charge or store near heat sources or open flames, or in direct
sunlight (e.g. in a car).

MATERIAL

Aluminium housing. Device with built-in lithium battery.

MANUFACTURER AND RESPONSIBLE PERSON

Manufacturer Responsible person in the EU
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH
Nebikerstrasse 38 Schlesierstraf3e 1

6247 Schotz 61137 Schéneck

Switzerland Germany

info@mineshop.ch info@mineshop.de

This safety information belongs with the product. Please keep it. Version: 10/2026
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FR Frangais

CONSIGNES DE SECURITE

ChiroGun One Appareil de massage — Pistolet de massage sans fil

Veuillez lire entierement avant la premiére utilisation et conserver avec
E le produit. Transmettez ces consignes si vous cédez le produit & une
autre personne.

0 Utilisation prévue
e Pour le massage musculaire des adultes, en usage prive.
e Cecin'est pas un dispositif médical. Ne remplace pas un traitement
médical ou de kinésithérapie.

® Ne doit pas étre utilisé par des enfants. Personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites : uniquement sous
surveillance.

@ Ne pas utiliser — ou seulement aprés avis d'un médecin — en cas de
e stimulateur cardiaque, défibrillateur ou autres implants électroniques
® grossesse
e thrombose, varices ou autres maladies veineuses et vasculaires
e troubles de la coagulation ou prise de médicaments anticoagulants

e Dblessures aigués, inflammations, gonflements, plaies ouvertes ou apres
une opération

e ostéoporose, tumeurs ou troubles de la sensibilité (p. ex. en cas de
diabéte)
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f Pendant l'utilisation
e Ne pas utiliser sur la téte, le visage, le cou, la colonne vertébrale, les os,

les articulations, les parties génitales ou le ventre.
1-2 minutes au maximum par zone et environ 15 minutes par séance.

Arréter immédiatement en cas de douleur, vertiges, engourdissement
ou irritation cutanée.

Tenir les cheveux, vétements, bijoux et doigts d I'écart des piéces
mobiles.

f Sécurité électrique et batterie

Charger uniquement avec le cdble de charge ou le bloc d'alimentation
fourni et ne pas utiliser pendant la charge.

Tenir l'appareil et le cAble de charge d I'écart de I'eau. Ne pas utiliser
dans la salle de bain, sous la douche ou avec les mains mouillées.

Ne pas utiliser si l'appareil, le cble ou la fiche sont endommagés, si
'appareil est tombé, devient chaud, fume ou dégage une odeur
inhabituelle.

Ne pas ouvrir ni réparer soi-méme. Ne pas court-circuiter ni percer la
batterie, ni I'exposer & une forte chaleur.

Charger sur une surface ferme et non combustible, jamais sans
surveillance.
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f Enfants
e Cecin'est pas un jouet. Conserver l'appareil, les embouts et le cdble de
charge hors de portée des enfants — les petits embouts peuvent étre
avalés.

f Chaleur et feu
® Ne pas charger ni ranger pres de sources de chaleur ou de flammes
nues, ni en plein soleil (p. ex. dans une voiture).

MATERIAU

Boitier en aluminium. Appareil avec batterie au lithium intégrée.

FABRICANT ET PERSONNE RESPONSABLE

Fabricant Personne responsable dans I'UE
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH

Nebikerstrasse 38 Schlesierstrale 1

6247 Schotz 61137 Schéneck

Suisse Allemagne

info@mineshop.ch info@mineshop.de

Ces consignes de sécurité font partie du produit. Veuillez les conserver. Version : 10/2026
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IT ltaliano

INFORMAZIONI DI SICUREZZA

ChiroGun One Massaggiatore — Pistola massaggiante ricaricabile

Leggi queste informazioni per intero prima del primo utilizzo e
E conservale insieme al prodotto. Se cedi il prodotto ad altri, consegna
anche queste avvertenze.

0 Uso previsto
e Per il massaggio dei muscoli di adulti, per uso privato.

Non & un dispositivo medico. Non sostituisce trattamenti medici o
fisioterapici.

Non deve essere usato da bambini. Persone con ridotte capacitd fisiche,
sensoriali o mentali solo sotto sorveglianza.

@ Non usare — o solo dopo aver consultato il medico - in caso di

pacemaker, defibrillatore o altri impianti elettronici

gravidanza

trombosi, vene varicose o altre malattie venose o vascolari

disturbi della coagulazione o assunzione di farmaci anticoagulanti
lesioni acute, inflammazioni, gonfiori, ferite aperte o dopo interventi
chirurgici

osteoporosi, tumori o disturbi della sensibilitd (ad es. in caso di diabete)
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f Durante lI'uso
e Non usare su testaq, viso, collo, colonna vertebrale, ossa, articolazioni,

genitali o addome.
Al massimo 1-2 minuti per punto e ca. 15 minuti per sessione.

In caso di dolore, capogiri, intorpidimento o irritazioni cutanee interrompi
subito.

Tieni capelli, indumenti, gioielli e dita lontano dalle parti in movimento.

f Sicurezza elettrica e batteria

Ricarica solo con il cavo diricarica o l'alimentatore in dotazione e non
usare il dispositivo durante la ricarica.

Tieni dispositivo e cavo di ricarica lontano dall’'acqua. Non usare in
bagno, sotto la doccia o con le mani bagnate.

Non usare se dispositivo, cavo o spina sono danneggiati, se il dispositivo
€ caduto o se si surriscalda, fuma o emette odori insoliti.

Non aprire il dispositivo e non ripararlo da te. Non cortocircuitare,
perforare o esporre a calore elevato la batteria.

Ricaricalo su una superficie rigida e non combustibile, mai incustodito.

RO GLITS ChiroGun One Massaggiatore - Informazioni di sicurezza 12




f Bambini

e Non & un giocattolo. Tieni dispositivo, testine e cavo di ricarica fuori dalla
portata dei bambini — le testine piccole possono essere ingerite.

f Calore e fuoco
e Non ricaricare né conservare vicino a fonti di calore o fiamme libere né
al sole diretto (ad es. in auto).

MATERIALE

Scocca in alluminio. Dispositivo con batteria al litio integrata.

FABBRICANTE E PERSONA RESPONSABILE

Fabbricante Persona responsabile nell’'UE
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH
Nebikerstrasse 38 Schlesierstraf3e 1

6247 Schotz 61137 Schéneck

Svizzera Germania
info@mineshop.ch info@mineshop.de

Queste informazioni di sicurezza fanno parte del prodotto. Conservale. Versione: 10/2026
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ES Espanol

INFORMACION DE SEGURIDAD

ChiroGun One Masajeador — Pistola de masaje con bateria

Lee esta informacién completa antes del primer uso y guérdala junto
con el producto. Si das el producto a otra persona, entrégale también
estas indicaciones.

Uso previsto

e Para el masaje muscular de adultos en el dmbito privado.

e No es un producto sanitario. No sustituye a un tratamiento médico ni de

fisioterapia.

® |os ninos no deben usarlo. Las personas con capacidades fisicas,

sensoriales o mentales reducidas solo deben usarlo bajo supervision.

No lo uses —o hazlo solo tras consultar al médico— en caso de
e marcapasos, desfibrilador u otros implantes electronicos

e embarazo

® trombosis, varices u otras enfermedades venosas o vasculares

e trastornos de la coagulacion o toma de medicamentos
anticoagulantes

e lesiones agudas, inflamacion, hinchazon, heridas abiertas o tras una

operacion
e osteoporosis, tumores o alteraciones de la sensibilidad (p. ej, por
diabetes)
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f Durante el uso
e No lo uses en la cabeza, la carg, el cuello, la columnag, los huesos, las

articulaciones, los genitales ni el abdomen.
Como mdaximo 1-2 minutos por zona y aprox. 15 minutos por sesion.

Si notas dolor, mareo, entumecimiento o irritacion de la piel, para de
inmediato.

Mantén el pelo, la ropa, las joyas y los dedos alejados de las piezas
moviles.

f Seguridad eléctrica y bateria

Cargalo solo con el cable de carga o el cargador incluidos y no lo uses
mientras se carga.

Mantén el aparato y el cable de carga alejados del agua. No lo uses en
el bano, en la ducha ni con las manos mojadas.

No lo uses si el aparato, el cable o el enchufe estadn danados, si el
aparato se ha caido o si se calienta, echa humo o huele de forma
extrana.

No lo abras ni lo repares por tu cuenta. No cortocircuites ni perfores la
bateria, ni la expongas a un calor intenso.

Cdrgalo sobre una superficie firme y no combustible, y no lo dejes
cargando sin vigilancia.
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f Nifios
e No es un juguete. Guarda el aparato, los cabezales y el cable de carga
fuera del alcance de los nifos: los cabezales pequenos pueden
tragarse.

f Calor y fuego
® No lo cargues nilo guardes cerca de fuentes de calor o llamas abiertas,
ni a pleno sol (p. ej, en el coche).

MATERIAL

Carcasa de aluminio. Aparato con bateria de litio integrada.

FABRICANTE Y PERSONA RESPONSABLE

Fabricante Persona responsable en la UE
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH
Nebikerstrasse 38 Schlesierstrale 1

6247 Schotz 61137 Schéneck

Suiza Alemania

info@mineshop.ch info@mineshop.de

Esta informacion de seguridad forma parte del producto. Gudrdala. Version: 10/2026
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NL Nederlands

VEILIGHEIDSINFORMATIE

ChiroGun One Massageapparaat — Massagegun met accu

Lees dit voor het eerste gebruik volledig door en bewaar het bij het
E product. Geef deze instructies mee als je het product aan iemand
anders geeft.

0 Beoogd gebruik
e Voor massage van de spieren van volwassenen, voor privégebruik.

Geen medisch hulpmiddel. Vervangt geen medische of
fysiotherapeutische behandeling.

Niet door kinderen laten gebruiken. Personen met beperkte lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens alleen onder toezicht.

@ Niet gebruiken - of alleen na overleg met een arts — bij

een pacemaker, defibrillator of andere elektronische implantaten
zwangerschap

trombose, spataderen of andere aandoeningen van aderen en
bloedvaten

bloedstollingsstoornissen of gebruik van bloedverdunnende medicijnen
acute blessures, ontstekingen, zwellingen, open wonden of na operaties

osteoporose, tumoren of gevoelsstoornissen (bijv. bij diabetes)
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f Tijdens het gebruik
[ ]

Niet gebruiken op hoofd, gezicht, hals, wervelkolom, botten, gewrichten,
geslachtsdelen of buik.

e Maximaal 1-2 minuten per plek en ca. 15 minuten per sessie.
e Bij pijn, duizeligheid, gevoelloosheid of huidirritatie direct stoppen.

e Haren, kleding, sieraden en vingers uit de buurt van bewegende delen
houden.

f Elektrische veiligheid en accu

e Alleen opladen met de meegeleverde laadkabel of netadapter en niet
gebruiken tijdens het opladen.

e Apparaat en laadkabel uit de buurt van water houden. Niet gebruiken in
de badkamer, onder de douche of met natte handen.

e Niet gebruiken als het apparaat, de kabel of de stekker beschadigd is,
als het apparaat is gevallen of als het heet wordt, rookt of vreemd ruikt.

e Niet openen of zelf repareren. De accu niet kortsluiten, doorboren of
blootstellen aan grote hitte.

® Opladen op een stevige, niet-brandbare ondergrond en niet zonder
toezicht.
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f Kinderen

e Geen speelgoed. Apparaat, opzetstukken en laadkabel buiten bereik van
kinderen bewaren — kleine opzetstukken kunnen worden ingeslikt.

f Hitte en vuur
e Niet opladen of bewaren in de buurt van warmtebronnen of open vuur
en niet in de volle zon (bijv. in de auto).

MATERIAAL

Behuizing van aluminium. Apparaat met ingebouwde lithiumaccu.

FABRIKANT EN VERANTWOORDELIJKE PERSOON

Fabrikant Verantwoordelijke persoon in de EU
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH

Nebikerstrasse 38 Schlesierstraf3e 1

6247 Schotz 61137 Schéneck

Zwitserland Duitsland

info@mineshop.ch info@mineshop.de

Deze veiligheidsinformatie hoort bij het product. Goed bewaren. Versie: 10/2026
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PL Polski

INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

ChiroGun One Urzqgdzenie do masazu — Akumulatorowy pistolet do masazu

E Przed pierwszym uzyciem przeczytaj w catosci i przechowuj razem z
produktem. Przekazujgc produkt innym osobom, dotgcz te wskazowki.

0 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Do masazu migsni u dorostych, do uzytku prywatnego.

Nie jest wyrobem medycznym. Nie zastepuje leczenia lekarskiego ani
fizjoterapeutycznego.

Nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Osoby o ograniczonych

zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych - tylko pod
nadzorem.

@ Nie stosowa¢ — lub tylko po konsultacji z lekarzem — w przypadku

rozrusznika serca, defibrylatora lub innych implantow elektronicznych
ciqzy

zakrzepicy, zylakdéw lub innych chordb zyt i naczyn krwionosnych
zaburzen krzepniecia krwi lub przyjmowania lekow przeciwzakrzepowych

ostrych urazéw, stanéw zapalnych, obrzekdw, otwartych ran lub po
operacjach

osteoporozy, choréb nowotworowych lub zaburzen czucia (np. przy
cukrzycy)
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f Podczas uzytkowania
[ ]

Nie stosowac¢ na gtowie, twarzy, szyi, kregostupie, kosciach, stawach,
narzgdach ptciowych ani na brzuchu.

e Maksymalnie 1-2 minuty na jedno miejsce i ok. 15 minut na sesje.

e W razie bolu, zawrotow gtowy, dretwienia lub podraznienia skory
natychmiast przerwac.

® Trzymac wiosy, odziez, bizuterig i palce z dala od ruchomych czesci.

f Bezpieczenstwo elektryczne i akumulator

e tadowac tylko dotgczonym kablem do tadowania lub zasilaczem i nie
uzywac podczas tadowania.

e Trzymac urzgdzenie i kabel do tadowania z dala od wody. Nie uzywaé w
tazience, pod prysznicem ani mokrymi rekami.

e Nie uzywag, jesli urzgdzenie, kabel lub wtyczka sq uszkodzone, urzgdzenie
spadto albo staje sie gorgce, dymi lub nietypowo pachnie.

e Nie otwiera¢ ani nie naprawia¢ samodzielnie. Nie zwiera¢ akumulatorag,
nie przebija¢ go ani nie wystawia¢ na dziatanie wysokiej temperatury.

e tadowac na twardej, niepalnej powierzchni i nie pozostawiac bez
nadzoru.
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f Dzieci

e To nie jest zabawka. Urzgdzenie, koncowki i kabel do tadowania
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci — mate kohcowki
mogq zostac potknigte.

Wysoka temperatura i ogieh

® Nie tadowac ani nie przechowywac w poblizu zrodet ciepta lub
otwartego ognia ani na petnym stoficu (np. w samochodzie).

MATERIAL

Obudowa z aluminium. Urzqgdzenie z wbudowanym akumulatorem litowym.

PRODUCENT | OSOBA ODPOWIEDZIALNA

Producent Osoba odpowiedzialna w UE
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH
Nebikerstrasse 38 Schlesierstrale 1

6247 Schotz 61137 Schéneck

Szwajcaria Niemcy

info@mineshop.ch info@mineshop.de

Te informacje o bezpieczenstwie sq czesciq produktu. Zachowaj je. Wersja: 10/2026
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22




CS Cestina

BEZPECNOSTNi INFORMACE

ChiroGun One masdzni pfistroj — Aku masdzni pistole

PFed prvnim pouZzitim si tyto informace celé prectéte a uschovejte je
spolu s vyrobkem. Pokud vyrobek preddate jiné osobé, predejte jii tyto
pokyny.

Urcené pouziti
o K masdzi svall dospélych osob pro soukromé poutziti.

e Nenizdravotnicky prostfedek. Nenahrazuje Iékarskou ani
fyzioterapeutickou léCbu.

® Nesmi pouZivat déti. Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi pouze pod dohledem.

NepoufZivejte — nebo jen po konzultaci s Iékafem — pfi

e implantovaném kardiostimulatoru, defibrildtoru nebo jinych
elektronickych implantatech

e téhotenstvi

e trombodze, kfeCovych zilGch nebo jinych onemocnénich zil a cév

e poruchdch srézlivosti krve nebo uzivani lékl na fedént krve

e akutnich zranénich, zanétech, otocich, otevienych randch nebo po
operacich

e osteopordze, nGdorovych onemocnénich nebo poruchdch citlivosti
(napt. pfi cukrovee)

OO Gy ChiroGun One masdzni pfistroj - Bezpeénostni informace
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f PFi pouzivani
e NepouZivejte na hlave, obliceji, krku, patefi, kostech, kloubech, genitdliich

f Elektrickd bezpeénost a akumuléator

ani na brise.
Nejvyse 1-2 minuty na jedno misto a cca 15 minut na jedno pouziti.

Pfi bolesti, zavratich, necitlivosti nebo podrézdéni klze okamzité
prestante.

Vlasy, oble¢en, Sperky a prsty udrzujte mimo dosah pohyblivych ¢asti.

Nabijejte pouze dodanym nabijecim kabelem nebo sitovym adaptérem

a béhem nabijeni pfistroj nepouzivejte.

Pristroj a nabijeci kabel chrante pfed vodou. Nepouzivejte v koupelng, ve
sprée ani mokryma rukama.

NepouZzivejte, jsou-li pristroj, kabel nebo zastrcka poskozené, pokud

pristroj spadl nebo se prehriva, koufi Ci neocbvykle zapdcha.

Neotvirejte ani sami neopravujte. Akumuldtor nezkratujte, nepropichuijte
ani nevystavujte vysokym teplotém.

Nabijejte na pevném, nehoflavém povrchu a nenechdvejte bez dozoru.
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f Déti

e Neni hracka. Pfistroj, ndstavce a nabijeci kabel uchovavejte mimo dosah
deti — malé nastavce mohou byt spolknuty.

f Horko a oheny
e Nenabijejte ani neskladujte v blizkosti zdrojl tepla nebo otevieného
ohné& ani na pfimém slunci (napk. v auté).

MATERIAL

Hlinikové télo. Pristroj s vestavenym lithiovym akumuldtorem.

VYROBCE A ODPOVEDNA OSOBA

Vyrobce Odpovédné osoba v EU
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH
Nebikerstrasse 38 Schlesierstrale 1

6247 Schotz 61137 Schéneck
Svycarsko Nemecko
info@mineshop.ch info@mineshop.de

Tyto bezpe&nostni informace patfi k vyrobku. Uschovejte je prosim. Verze: 10/2026
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SK Slovencina

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

ChiroGun One Masdézny pristroj — Akumuléatorové masdézna pistol

Pred prvym pouZzitim si, prosim, celé precitajte a uschovajte spolu s
E vyrobkom. Ak vyrobok odovzddate inej osobe, odovzdaijte jej aj tieto

pokyny.

0 Urcené pouzitie
e Na masdz svalov dospelych, na sukromné pouzitie.

Nie je zdravotnickou pomdckou. Nenahrdadza lekdrsku ani
fyzioterapeuticku lieCbu.

Deti nesmu pristroj pouzivat. Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami len pod dohlfadom.

@ NepoufZivajte — alebo len po porade s lekédrom - pri

kardiostimulatore, defibrilatore alebo inych elektronickych implantdtoch
tehotenstve

trombodze, ki€ovych zZildch alebo inych ochoreniach Zil a ciev

poruchdch zrazanlivosti krvi alebo uzivani liekov na riedenie krvi
akdtnych zraneniach, zapaloch, opuchoch, otvorenych randch alebo po
operdcidch

osteoporodze, nddorovych ochoreniach alebo poruchdch citlivosti (napr.
pri cukrovke)
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f Pri pouzivani
e NepouZivajte na hlave, tvari, krku, chrbtici, kostiach, kiboch, genitdlich

ani na bruchu.
Najviac 1-2 minGty na jedno miesto a cca 15 mindt na jedno pouzitie.

Pri bolesti, zGvrate, znecitliveni alebo podrdzdeni pokozky okamzite
prestante.

Vlasy, obleCenie, Sperky a prsty drzte mimo pohyblivych casti.

f Elektrické bezpecnost a akumulator

Nabijajte len dodanym nabijacim kdblom, resp. sietovym adaptérom a
pocas nabijania pristroj nepouzivajte.

Pristroj a nabijaci kdbel chrdante pred vodou. Nepouzivajte v kdpelni, v
sprche ani mokrymi rukami.

NepouZivajte, ak je poskodeny pristroj, kabel alebo z&strcka, ak pristroj
spadol, je horGci, dymi alebo nezvy&ajne zapdcha.

Pristroj neotvdrajte ani sami neopravujte. Akumuldtor neskratujte,
neprepichujte ani nevystavujte vysokej teplote.

Nabijajte na pevnom, nehorfavom povrchu a nie bez dozoru.
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f Deti

e Nie je hracka. Pristroj, nastavce a nabijaci kdbel uchovavajte mimo
dosahu deti — malé ndstavce sa mozu prehltnut.

f Teplo a oheri
e Nenabijajte ani neskladuijte v blizkosti zdrojov tepla ¢i otvoreného ohna
ani na priamom sinku (napr. v aute).

MATERIAL

Teleso z hlinika. Pristroj so zabudovanym litiovym akumul&torom.

VYROBCA A ZODPOVEDNA OSOBA

Vyrobca Zodpovedné osoba v EU
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH
Nebikerstrasse 38 Schlesierstrale 1

6247 Schotz 61137 Schéneck
Svajciarsko Nemecko
info@mineshop.ch info@mineshop.de

Tieto bezpeénostné informdcie patria k vyrobku. Uschovaite si ich, prosim. Verzia: 10/2026
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